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Isakymas paskelbtas: TAR 2020-02-25, i. k. 2020-03982

SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTRAS

JSAKYMAS
DEL PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 1 KONKRETAUS TIKSLO ,,BENDROJI EUROPOS
PRIEGLOBSCIO SISTEMA“ 1 NACIONALINIO TIKSLO ,,PRIEMIMO IR
PRIEGLOBSCIO SISTEMOS“ 1 VEIKSMO ,,PRIEGLOBSCIO PRASYTOJU
APGYVENDINIMO SALYGU GERINIMAS“ PROJEKTU FINANSAVIMO SALYGU
APRASO
NR. PMIF-1.1.1-V-03 PATVIRTINIMO

2020 m. vasario 25 d. Nr. A1-149
Vilnius

Vadovaudamasis Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. vasario 19 d. nutarimu
Nr. 149 ,Dél institucijy, atsakingy uz Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo administravimag
Lietuvoje, paskyrimo* ir PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos projekty administravimo ir finansavimo taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319 ,.Dél
PrieglobscCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty
administravimo ir finansavimo taisykliy patvirtinimo*, 29-30 punktais:

1. Tvirtinu Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés
programos 1 konkretaus tikslo ,.Bendroji Europos prieglobsCio sistema* 1 nacionalinio tikslo
LPriemimo ir prieglobs€io sistemos® 1 veiksmo ,,Prieglobs¢io prasytojy apgyvendinimo salygy
gerinimas* projekty finansavimo salygy aprasg Nr. PMIF-1.1.1-V-03 (pridedama).

2.Pavedu Sio jsakymo vykdymo kontrolg viceministrui pagal veiklos srit].

Socialinés apsaugos ir darbo ministras Linas Kukuraitis

SUDERINTA
Europos socialinio fondo agenttiros
2020-01-09 rastu Nr. SB-2020-00021






PATVIRTINTA

Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro
2020 m. vasario 25 d. jsakymu
Nr. A1-149

PRIEGLOBSCIO, MIGRACIJOS IR INTEGRACIJOS FONDO 2014-2020 METU
NACIONALINES PROGRAMOS 1 KONKRETAUS TIKSLO ,,BENDROJI
EUROPOS PRIEGLOBSCIO SISTEMA“ 1 NACIONALINIO TIKSLO
,PRIEMIMO IR PRIEGLOBSCIO SISTEMOS“ 1 VEIKSMO ,,PRIEGLOBSCIO
PRASYTOJU APGYVENDINIMO SALYGU GERINIMAS“ PROJEKTU FINANSAVIMO
SALYGU APRASAS
NR. PMIF-1.1.1-V-03

| SKYRIUS
BENDROSIOS NUOSTATOS

1. Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
1 konkretaus tikslo ,,Bendroji Europos prieglobs¢io sistema* 1 nacionalinio tikslo ,,Priémimo ir
prieglobs¢io sistemos® 1 veiksmo ,,PrieglobsCio prasytojy apgyvendinimo sglygy gerinimas®
projekty finansavimo sglygy aprasas Nr. PMIF-1.1.1-V-03 (toliau — PFSA) nustato reikalavimus,
kuriy turi laikytis pareiSkéjas, rengdamas ir teikdamas paraiska finansuoti i§ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo (toliau — PMIF) 2014-2020 mety 1éSy bendrai finansuojamag
projekta (toliau — paraiska) pagal PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos, patvirtintos Europos Komisijos 2015 m. kovo 20 d. sprendimu
Nr. C (2015) 1731, kuriuo patvirtinama Lictuvos nacionaliné programa dél paramos i$ Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety laikotarpiu (kartu su vélesniais pakeitimais)
(toliau — PMIF programa), 1 konkretaus tikslo ,,.Bendroji Europos prieglobs¢io sistema“
1 nacionalinio tikslo ,,Priémimo ir prieglobs¢io sistemos® 1 veiksmo ,Prieglobs¢io prasytojy
apgyvendinimo salygy gerinimas“ (toliau — Veiksmas) finansuojamas veiklas, ir institucija,
atliekanti paraisky vertinimg, atranka ir i§ PMIF 1éSy bendrai finansuojamo projekto (toliau —
projektas) jgyvendinimo prieziiira.

2. PFSA parengtas vadovaujantis:

2.1. Lietuvos Respublikos jstatymu ,,Dél uzsienie€iy teisinés padéties* (toliau — UTP]);

2.2. Lietuvos migracijos politikos gairémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 2014 m. sausio 22 d. nutarimu Nr. 79 ,Dél Lietuvos migracijos politikos gairiy
patvirtinimo* (toliau — Lietuvos migracijos politikos gairés);

2.3. Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
veiksmy ir ypatingy atvejy jgyvendinimo planu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. geguzés 20 d. jsakymu Nr. Al-284 ,Dél Prieglobscio,
migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos veiksmy ir ypatingy
atvejy jgyvendinimo plano patvirtinimo*;



2.4. Prieglobsc¢io, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
projekty administravimo ir finansavimo taisyklémis, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2015 m. birzelio 5 d. jsakymu Nr. A1-319 ,,Dél Prieglobs¢io, migracijos
ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos projekty administravimo ir
finansavimo taisykliy patvirtinimo* (toliau — PAFT);

2.5. Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos
rodikliy skai¢iavimo tvarkos aprasSu, patvirtintu Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo
ministro 2015 m. liepos 14 d. jsakymu Nr. A1-432 ,Dél PrieglobsCio, migracijos ir integracijos
fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos rodikliy skai¢iavimo tvarkos apraso patvirtinimo*;

2.6. Instrukcijomis dé¢l projekty iSlaidy atitikties Prieglobscio, migracijos ir integracijos
fondo reikalavimams, patvirtintomis Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro
2015 m. spalio 27 d. jsakymu Nr. A1-608 ,Dé¢l Instrukcijy del projekty iSlaidy atitikties
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo reikalavimams patvirtinimo* (toliau — Instrukcijos dél
i§laidy atitikties);

2.7. Statybos techniniu reglamentu STR 1.01.08:2002 ,,Statinio statybos rasys*, patvirtintu
Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2002 m. gruodzio 5 d. jsakymu Nr. 622 , D¢l statybos
techninio reglamento STR 1.01.08:2002 ,,Statinio statybos raSys® patvirtinimo* (toliau — statybos
techninis reglamentas STR 1.01.08:2002);

2.8. PrieglobsCio prasytojy apgyvendinimo tvarkos apraSu, patvirtintu Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2017 m. kovo 8 d. nutarimu Nr. 171 ,,Dél PrieglobsCio praSytojy
apgyvendinimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

3. PFSA vartojamos sgvokos suprantamos taip, kaip jos apibréztos PFSA 2 punkte
nurodytuose teisés aktuose, UTP], Lietuvos Respublikos pelno mokescio jstatyme, Atsakomybeés ir
funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 m. nacionaling programg, taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministro 2014 m. gruodzio 12 d. jsakymu Nr. Al-641 ,Dél Atsakomybés ir
funkcijy paskirstymo tarp institucijy, jgyvendinant Prieglobs¢io, migracijos ir integracijos fondo
2014-2020 m. nacionaling programg, taisykliy patvirtinimo*, ir Prieglobs¢io, migracijos ir
integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos administravimo taisyklése,
patvirtintose Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2015 m. kovo 24 d.
jsakymu Nr. Al-145 ,D¢l PrieglobsCio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety
nacionalinés programos administravimo taisykliy patvirtinimo*.

4. Pagal PFSA teikiamas projektas turi prisidéti prie nacionalinio strateginio planavimo
dokumento — Lietuvos migracijos politikos gairiy — 20.2 papunk¢io jgyvendinimo. Laikoma, kad
projektas prisideda prie Lietuvos migracijos politikos gairiy 20.2 papunkcio jgyvendinimo, jeigu
numatoma jgyvendinti PFSA 8 punkte nurodytas veiklas.

5. Projekto atranka pagal Veiksma bus atlickama valstybés projekty planavimo budu.

6. Pagal PFSA projektui jgyvendinti numatoma skirti iki 170 000 Eur (vieno Simto
septyniasdeSimties tiikstanCiy eury), i§ kuriy iki 127 500 Eur (vieno Simto dvideSimt septyniy
tikstan¢iy penkiy Simty eury) — PMIF léSos ir iki 42 500 Eur (keturiasdeSimt dviejy tikstanciy
penkiy Simty eury) — Lietuvos Respublikos valstybés biudZeto 1€Sos.

7. Veiksmo tikslas — sukurti tinkamas salygas, biitinas treCiyjy Saliy pilie¢iy priémimui ir
apgyvendinimui uztikrinti Pabégéliy priémimo centre (toliau — PPC).

8. Pagal PFSA remiamos $ios veiklos:



8.1. esamy pastaty, skirty treciosios Salies (ne Europos Sajungos (toliau — ES) valstybés
narés) pilieCiams arba asmenims be pilietybés (toliau — tiksliné grupé), apgyvendinti, paprastasis
remontas, jskaitant panduso su turéklais prie jéjimo j pastatg jrengimg (jei aktualu);

8.2. tikslinés grupés asmeny priémimo ir apgyvendinimo sglygy gerinimas (pvz., jrangos,
baldy, inventoriaus, kito ilgalaikio ir trumpalaikio turto, reikalingo tinkamoms priémimo ir
apgyvendinimo sglygoms sudaryti, jsigijimas).

9. Pagal PFSA galimas pareiskéjas yra PPC. Pagal PFSA projekto partneriai negalimi.

Il SKYRIUS
PROJEKTUI TAIKOMI REIKALAVIMAI

10. Projektas turi atitikti PAFT 20 punkte nustatytus bendruosius projekty reikalavimus.
Projekto atitiktis bendriesiems projekty reikalavimams nustatoma atliekant projekty tinkamumo
finansuoti vertinimg ir pildant Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo lentele (PFSA 1 priedas).

11. Projektas turi atitikti §j specialyji projekty atrankos kriterijy: projektu prisidedama prie
2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 516/2014, kuriuo
jsteigiamas Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondas ir i§ dalies kei¢iamas Tarybos sprendimas
2008/381/EB ir panaikinami Europos Parlamento ir Tarybos sprendimai Nr. 573/2007/EB ir
Nr. 575/2007/EB bei Tarybos sprendimas 2007/435/EB (OL 2014 L 150, p. 168), 5 straipsnio
2 dalies a punkto nuostaty jgyvendinimo.

12. Projekto veiklos gali buti pradétos jgyvendinti anksCiau, nei pasiraSoma projekto
sutartis, taiau ne anksciau kaip nuo 2020 m. sausio 1 d. Projekto veiklas pradéjes vykdyti anksciau,
nei pasiraSoma projekto sutartis, ta¢iau ne anksciau kaip 2020 m. sausio 1 d. projekto vykdytojas
jsipareigoja i savo léSy apmokéti iSlaidas, kurios nebus pripazintos tinkamomis finansuoti.

13. Pagal PFSA teikiamo projekto jgyvendinimo trukmé turi bati ne ilgesné kaip iki
2021 m. gruodzio 31 d. imtinai. Projekto vykdymo laikotarpis gali biiti pratestas PAFT nustatyta
tvarka, taciau ne ilgiau nei iki 2022 m. gruodzio 31 d. imtinai.

14. Projektas vykdomas Lietuvos teritorijoje.

15. Projektu turi biiti sieckiama privalomos PMIF programos rodiklio ,,Naujos priémimo ir
apgyvendinimo infrastruktiiros, sukurtos laikantis Europos Sajungos acquis nustatyty bendry
reikalavimy, taikomy priémimo salygoms, ir esamos priémimo ir apgyvendinimo infrastruktiiros,
patobulintos vykdant PMIF 1éSomis remiamus projektus, laikantis ty paciy reikalavimy, pajégumai
(t. y. viety skaiCius)“ (kodas PR1.2) reikSmés — pagerinty apgyvendinimo viety PFSA 8 punkte
nurodytiems tikslinés grupés atstovams skaic¢ius — ne maziau nei 90.

16. Projekto vykdytojui nepasiekus PMIF programos rodiklio, nurodyto PFSA 15 punkte,
reik§mes, taikomos PAFT IV skyriaus penktojo skirsnio nuostatos.

17. Jei netaikomi statybos techniniame reglamente STR 2.03.01:2019 ,Statiniy
prieinamumas*, patvirtintame Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2019 m. lapkricio 4 d.
jsakymu Nr. D1-653 , D¢l statybos techninio reglamento STR 2.03.01:2019 ,Statiniy
prieinamumas* patvirtinimo*, nustatyti reikalavimai, pastato pirmame aukste turi buti:

17.1. vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR 1.01.08:2002, uztikrinta galimybé
zmonéms su negalia savarankiSkai patekti j pastato pirmag auksta, laisvai judéti ir naudotis visomis
pagrindinémis ir pagalbinémis lankytojams skirtomis patalpomis pastato pirmame aukste;



17.2. irengta maziausiai 1 (viena) patalpa (kartu su sanitariniu mazgu), pritaikyta zmonéms
su negalia. Sioje patalpoje turi biiti ne maziau nei 2 (dvi) apgyvendinimo vietos ir bent 1 (viena) i§
Siy viety turi buti pritaikyta Zzmonéms su negalia, judantiems su judé¢jimo techninés pagalbos
priemone.

18. Pagal PFSA valstybés pagalba, kaip ji apibrézta Sutarties dé¢l Europos Sajungos
veikimo (OL 2010 C 83, p. 47) 107 straipsnyje, ir de minimis pagalba, kaip ji apibrézta 2013 m.
gruodzio 18 d. Komisijos reglamento (ES) Nr. 1407/2013 dél Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 107 ir 108 straipsniy taikymo de minimis pagalbai (OL 2013 L 352, p. 1) 3 straipsnyje,
neteikiama. ParaiSkos vertinimo ir projekto jgyvendinimo metu jgaliotoji institucija, pildydama
Patikros lapg dél valstybés pagalbos ir de minimis pagalbos buvimo ar nebuvimo, turi jsitikinti, kad
valstybés pagalba ir de minimis pagalba neteikiama (PFSA 2 priedas).

IV SKYRIUS
PROJEKTO FINANSAVIMO IR TINKAMU FINANSUOTI PROJEKTO ISLAIDU
REIKALAVIMAI

19. Projekto islaidos turi atitikti projekto iSlaidoms taikomus reikalavimus, nustatytus
PFSA, PAFT V skyriuje ir Instrukcijose dél iSlaidy atitikties. Projekto biudZetas sudaromas
vadovaujantis Instrukcijomis dél i$laidy atitikties.

20. Didziausia galima projekto finansuojamoji dalis — iki 100 procenty visy tinkamy
finansuoti projekto iSlaidy, nevirSijant PFSA 6 punkte nurodytos sumos projektui jgyvendinti.

21. Projekto biudzetas sudaromas vadovaujantis Instrukcijomis dél islaidy atitikties. Pagal
PFSA tinkamy finansuoti iSlaidy kategorijos yra tokios:

[Slaidy ISlaidy kategorijos
kategorijos .. Reikalavimai ir paaiSkinimai
pavadinimas
Nr.
1. Statyba, remontas ir | Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos paprastojo
Kiti darbali remonto i§laidos ir panduso su turéklais jrengimas.
Projekto jgyvendinimo laikotarpiu tinkamomis finansuoti taip
pat laikomos iSlaidos, reikalingos PFSA 35-36 punktuose
numatytiems reikalavimams jgyvendinti.
2. Iranga, jrenginiai ir|Tinkamomis finansuoti iSlaidomis yra laikomos baldy, buitinés
Kitas turtas technikos, jrangos, jrenginiy ir kito trumpalaikio ir ilgalaikio

turto (kaip apibrézta Pelno mokescio jstatymo 13 straipsnyje),
reikalingo PFSA 8 punkte nurodytoms veikloms jgyvendinti,
pirkimo iSlaidos, neatsizvelgiant ] nusidéveéjima (iskaitant
transportavimo, projektavimo, sumontavimo, instaliavimo,
paruoSimo naudoti, iSbandymo, apmokymo naudotis, saugos
instruktazo, techninés priezitiros iki naudojimo pradzios ir
susijusias iSlaidas).

Projekto jgyvendinimo laikotarpiu tinkamomis finansuoti taip
pat laikomos iSlaidos, reikalingos PFSA 35-36 punktuose
numatytiems reikalavimams jgyvendinti.




3. Projekto vykdymas |Tinkamomis finansuoti i$laidomis yra laikomos i§ iSorés
tiekeéjy perkamy paslaugy ir prekiy, reikalingy PFSA 8.2
papunktyje nurodytoms veikloms jgyvendinti, i§laidos, jei jos
atitinka PAFT ir Instrukcijose dél iSlaidy atitikties prekéms ir
paslaugoms keliamus reikalavimus.

4. Informavimo apie  |Tinkamos finansuoti yra privalomos vie§inimo priemonés,
projekta iSlaidos kurios yra nurodytos PAFT 310.1-310.2 papunk¢iuose.

5. Netiesioginés Projektui taikoma fiksuotoji projekto iSlaidy norma
i8laidos ir kitos netiesioginéms  iSlaidoms  skaiiuojama  vadovaujantis
i§laidos pagal Fiksuotosios normos taikymo netiesioginéms projekto

fiksuotgjg projekto |islaidoms apmokéti tvarkos aprasu (PAFT 5 priedas).
i§laidy norma

V SKYRIUS
PARAISKOS RENGIMAS, PAREISKEJO INFORMAVIMAS, KONSULTAVIMAS,
PARAISKOS TEIKIMAS IR VERTINIMAS

22. Siekdamas gauti finansavima, pareiskéjas turi lietuviy kalba uzpildyti paraiska, kurios
forma nustatyta PAFT 2 priede, ir kartu pateikti Siuos priedus:

22.1. jeigu projekto biudZete tinkamy finansuoti iSlaidy suma numatyta su pridétinés vertés
mokes¢iu, — Klausimyng apie pirkimo ir (arba) importo pridétinés vertés mokes€io tinkamumag
finansuoti i§ Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo ir (arba) Lietuvos Respublikos valstybés
biudZeto 1é8y, kurio forma nustatyta paraiskos formos 3 priede;

22.2. jeigu projekto biudzete numatytos iSlaidos, kurios néra tinkamos finansuoti, bet
bitinos projektui jgyvendinti, — projekto finansavimo Saltinius (netinkamy finansuoti iSlaidy
padengimg) pagrindzian¢ius dokumentus, pvz.: pazymg, kurioje nurodytas banko ar kity juridiniy
asmeny sprendimas suteikti paskolg konkre¢iam projektui, paskolos sutartis ir kt.;

22.3. dokumentus, pagrindzian¢ius projekto biudzeta (pvz.: preliminarius darby, prekiy
tiekéjy ir (arba) paslaugy teikéjy komercinius pasitlymus ir (arba) kainy apklausos suvestines
iSlaidy dydziui pagrjsti arba sudarytas sutartis, 3 tiekéjy pasitlymus dél prekiy ir (ar) paslaugy
kainos, kitus planuojamas islaidas pagrindzian¢ius dokumentus), ir nuorodas j rinkoje esancias
kainas;

22.4. numatomy remontuoti patalpy planus arba brézZinius (i§ inventorinés bylos arba
parengto projekto), preliminarius darby apskaiCiavimus, kuriuose nurodytos orientacinés darby
kainos ir jkainiai, arba dokumentus, kuriuose nustatyta orientaciné patalpy paprastojo remonto
kvadratinio metro kaina, ir projekto atitikties PFSA 17 punkte nurodytiems reikalavimams
apraSyma;

22.5. jei pareiSkéjas yra jvykdes vieSyjy pirkimy procediiras, — jvykdyty vieSyjy pirkimy
procediiry dokumentus (jskaitant sutarties su rangovu ir (ar) kity dokumenty, kuriuose nurodytas
darby objektas, apimtis ir kaina, kopijas);

22.6. kitus dokumentus, pagrindziancius iSlaidy dydi ir kitg paraiSkoje pateikta informacija.

23. Pareiskéjas PAFT III skyriaus penktajame skirsnyje nustatyta tvarka teikia paraiska ir
jos priedus jgaliotajai institucijai rastu, kartu pateikdamas ir skaitmenines paraiskos bei pridedamy
dokumenty kopijas vienu i§ Siy budy: siunia paStu, pristato pats arba per kurjerj, siuncia



elektroniniu pastu, jei paraiska pasirasyta kvalifikuotu elektroniniu paraSu, kaip nurodyta PAFT
354.2 papunktyje. Jei paraiSka teikiama PAFT 354.2 papunktyje nustatytu biidu, kartu teikiami
dokumentai ir (ar) skaitmeninés pridedamy dokumenty kopijos elektroniniu paraSu gali buti
netvirtinami. Faksu atsiysta ar kitu nei jgaliotosios institucijos adresu pristatyta paraiSka
neregistruojama ir nevertinama.

24. Pareiskéjas informuojamas ir konsultuojamas PAFT II skyriuje nustatyta tvarka.
Konkreti jgaliotosios institucijos konsultuojan¢iy asmeny kontaktiné informacija nurodoma
igaliotosios institucijos pareiskéjui siunéiamame pasitilyme pateikti paraiskg (nurodomos
konsultuojancio asmens pareigos, vardas ir pavarde, telefono rySio numeris, elektroninio pasto
adresas).

25. Jgaliotoji institucija atlieka projekto tinkamumo finansuoti vertinimg — PAFT
Il skyriaus SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka pildo Projekto tinkamumo finansuoti vertinimo
lentele (PFSA 1 priedas).

26. Paraiskos vertinimo metu jgaliotoji institucija gali papraSyti pareiSkéjo pateikti
paraiSkai vertinti triikstamg informacijg ir (arba) dokumentus. PareiSkéjas privalo pateikti Sig
informacijg ir (arba) dokumentus per jgaliotosios institucijos nustatyta terming, kuris neturi biiti
trumpesnis kaip 7 dienos ir ilgesnis kaip 14 dieny. Terminas gali buti pratgstas jgaliotosios
institucijos sprendimu, jei pareiskéjas, norédamas pateikti praSomus dokumentus ar informacija, turi
kreiptis j kitg (-as) institucijg (-as).

27. ParaiSka vertinama ne ilgiau kaip 45 dienas nuo jos gavimo jgaliotojoje institucijoje
dienos.

28. Jei dél objektyviy priezas¢iy negalima jvertinti paraiSkos per nustatyta terming,
vertinimo terminas gali biiti pratgstas motyvuotu atsakingos institucijos sprendimu, taciau ne ilgiau
nei 30 dieny. Apie naujg paraiSkos vertinimo terming jgaliotoji institucija informuoja pareiskéjg
raStu ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo sprendimo gavimo dienos.

29. Paraiska gali buti atmetama PAFT III skyriaus penktajame ir SeStajame skirsniuose
nustatyta tvarka ir pagrindais. Apie paraiSkos atmetimg pareiskéjas informuojamas rastu per 3 darbo
dienas nuo sprendimo dél paraiskos atmetimo priémimo dienos.

30. Sprendimg dél projekto finansavimo priima atsakinga institucija PAFT 86—
87 punktuose nustatyta tvarka.

31. Pagal PFSA finansuojamam projektui jgyvendinti sudaroma dviSalé projekto sutartis
tarp igaliotosios institucijos ir projekto vykdytojo.

TAR pastaba: pakeitimas taikomas ir iki jsigaliojant Siam jsakymui pradétiems jgyvendinti projektams nuo jy
igyvendinimo pradzios.

Punkto pakeitimai:
Nr. A1-619, 2020-06-30, paskelbta TAR 2020-06-30, i. k. 2020-14577

32. Jgaliotoji institucija PAFT IV skyriaus pirmajame skirsnyje nustatyta tvarka pagal
PAFT 4 priede nustatyta forma, pritaikyta PFSA, parengia ir pateikia pareiSkéjui projekto sutarties
projekta ir nurodo sitilymo pasiraSyti projekto sutart] galiojimo terming, kuris turi biiti ne
trumpesnis nei 14 dieny nuo jgaliotosios institucijos raSto gavimo dienos. PareiSkéjas turi teis¢
kreiptis ] jgaliotaja institucija su praSymu dél objektyviy priezas¢iy pratgsti projekto sutarties
pasiraS§ymo terming. Jeigu pareiSkéjas atsisako pasiraSyti projekto sutartj ar per jgaliotosios
institucijos nustatyta terming jos nepasiraso, jgaliotoji institucija per 7 dienas nuo §ios informacijos
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gavimo dienos arba nustatyto termino pabaigos apie tai informuoja atsakingg institucijg ir
pareiskéja, kad pasiiilymas pasiraSyti projekto sutartj neteko galios.

VI SKYRIUS
PROJEKTO IGYVENDINIMO REIKALAVIMAI

33. Projektas jgyvendinamas pagal projekto sutartyje, PAFT ir PFSA nustatytus
reikalavimus.

34. Investicijy testinumas turi buti uztikrintas 1 metus nuo projekto finansavimo pabaigos
PAFT IV skyriaus vienuoliktajame skirsnyje nustatyta tvarka.

35. Projekto vykdytojas turi apdrausti PFSA 8.1-8.2 papunkéiuose nurodytg projektui
igyvendinti skirtg ilgalaik]j materialyjj turta, kuris jsigytas ar suremontuotas i§ projektui skirto
finansavimo 1¢8y, maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy riziky. Turtas
turi biiti apdraustas projekto jgyvendinimo laikotarpiui nuo tada, kai sukuriamas ar jsigyjamas.
Draudziamojo jvykio atveju projekto vykdytojas turi atkurti prarastg turta.

36. Projekto vykdytojas, pasibaigus projekto jgyvendinimo laikotarpiui, nurodytam
projekto sutartyje, turi savo I€Somis apdrausti i§ projektui skirto finansavimo léSy jsigyta ir
suremontuotg turta, nurodyta PFSA 8.1-8.2 papunk¢iuose, maksimaliu turto atkuriamosios vertés
draudimu nuo visy galimy riziky ne trumpesniam nei 1 mety nuo projekto finansavimo pabaigos
laikotarpiui. Esant draudziamajam jvykiui, projekto vykdytojas turi atkurti prarastg turta.

37. Visi su projekto jgyvendinimu susije dokumentai turi buti saugomi PAFT VI skyriaus
SeStajame skirsnyje nustatyta tvarka.

VIl SKYRIUS
PFSA KEITIMO TVARKA

38. PFSA keitimo tvarka nustatyta PAFT 111 skyriaus ketvirtajame skirsnyje.
39. Jei PFSA kei¢iamas jau atrinkus projekta, Sie pakeitimai, nepazeidZiant
lygiateisiSkumo principo, PAFT 42 punkte nustatytais atvejais taikomi ir jgyvendinamam projektui.

Pakeitimai:

1.

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Isakymas

Nr. A1-619, 2020-06-30, paskelbta TAR 2020-06-30, i. k. 2020-14577

D¢l Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministro 2020 m. vasario 25 d. jsakymo Nr. A1-149 ,Dél
Prieglobscio, migracijos ir integracijos fondo 2014-2020 mety nacionalinés programos 1 konkretaus tikslo ,,Bendroji
Europos prieglobsCio sistema® 1 nacionalinio tikslo ,,Priémimo ir prieglobsCio sistemos® 1 veiksmo ,,Prieglobscio
prasytojy apgyvendinimo salygy gerinimas® projekty finansavimo salygy apraso Nr. PMIF-1.1.1-V-03 patvirtinimo*
pakeitimo
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